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ordini. non sono accettati ordini telefonici che non siano tassativamente seguiti da 
fax o e-mail. il committente, sottoscrivendo un’ordinazione, dichiara di conoscere e 
di accettare integralmente le presenti condizioni di vendita e le eventuali ulteriori 
condizioni manoscritte sul contratto.
consegna. i termini di consegna non sono impegnativi, ma subordinati alla possibilità 
di fabbricazione. eventuali ritardi non potranno dar luogo, da parte dell’acquirente, 
all’annullamento dell’ordinazione, né tantomeno a pretese di rimborso dei danni.
saldo ordini. gli ordini evasi parzialmente verranno completati appena si renderà 
disponibile la merce e spediti in porto franco.
resa merce. la merce s’intende spedita:
per italia - franco domicilio per ordini di importo superiore o uguale a € 600,00.
franco domicilio con addebito di € 30,00 per ordini inferiore a € 600,00.
per estero - franco domicilio con addebito in fattura. franco nostro magazzino (ex 
works).
reclami. il cliente dovrà controllare sempre che la merce consegnata corrisponda 
al proprio ordine e che non presenti imperfezioni sfuggite al ns. controllo.
tutti i reclami devono essere effettuati unicamente per iscritto, (via fax - posta 
elettronica) anche se preavvisati telefonicamente, entro 8 giorni dal ricevimento 
della merce. non potremo riconoscere reclami non pervenuti entro questo termine.
resi. non si accettano resi se non autorizzati e se non recanti in bolla il numero 
della ns. fattura a cui si riferiscono. i resi potranno essere accettati solo se 
perverranno entro il termine perentorio di 30 gg. dalla data di autorizzazione. i resi 
sono accettati solo se inviati a mezzo ns. corriere convenzionato. nell’eventualità 
in cui, a seguito delle verifiche eseguite da devon&devon s.p.a., i prodotti restituiti 
dall’acquirente non risultino difettosi e/o viziati, devon&devon s.p.a. restituirà i 
prodotti all’acquirente con addebito allo stesso di un importo pari al 15% (quindici) 
del valore dei suddetti prodotti.
pagamento. il pagamento del prezzo dovrà essere effettuato dall’acquirente 
in applicazione delle previsioni e modalità di cui all’ordine e, comunque, mediante 
versamenti intestati esclusivamente a “devon&devon s.p.a.”.
devon&devon s.p.a. riconosce la validità dei pagamenti solo qualora questi siano 
effettuati in conformità con le previsioni di cui al precedente comma; ne consegue che 
i pagamenti effettuati con qualsiasi altra modalità non saranno considerati liberatori 
per l’acquirente. l’eventuale accettazione, da parte di devon&devon s.p.a., di tratte 
o di altri effetti di commercio si intenderà avvenuta con la clausola, “salvo buon 
fine”.  in caso di ritardato pagamento alle scadenze prestabilite, le parti concordano 
che saranno riconosciuti alla devon&devon s.p.a. gli interessi bancari correnti prime 
rate aumentati di 3 punti. gli interessi decorreranno di diritto senza la necessità per 
devon&devon s.p.a. di costituire in mora l’acquirente. nel caso in cui le parti abbiano 
concordato modalità di pagamento rateali per i prodotti, l’inadempienza nei pagamenti 
relativi a più rate, o anche ad una sola rata, farà decadere l’acquirente dal beneficio 
del termine rateale e darà diritto a devon&devon s.p.a. di richiedere subito il residuo 
saldo del prezzo, o in alternativa, a propria discrezione, di risolvere il contratto 
con restituzione immediata dei prodotti ed acquisizione, a titolo di indennizzo delle 
rate pagate, salvo, comunque, il risarcimento di eventuali danni.
esecuzione della vendita. la richiesta di vendita dei prodotti viene assunta “salvo 
approvazione del venditore” ed è da considerarsi irrevocabile ai sensi e per gli 
effetti dell’articolo 1329 c.c. per un periodo di 1 (uno) mese a partire della data 
dell’ordine. i prodotti indicati nei singoli ordini ed i relativi accessori saranno forniti 
dal devon&devon s.p.a. all’acquirente con “riserva di proprietà” ai sensi e per gli 
effetti degli articoli 1523-1526 c.c. in tal caso il passaggio di proprietà dei prodotti 
a favore dell’acquirente avverrà esclusivamente al pagamento integrale del prezzo, 
mentre gli eventuali rischi saranno a carico dell’acquirente sin dal momento della 
consegna dei prodotti.
diritto applicabile e foro competente. le presenti condizioni ed ogni loro effetto 
sono regolati dalla legge italiana. le parti convengono che ogni controversia 
relativa alle presenti condizioni sia demandata alla giurisdizione italiana con 
esclusione di ogni altra.
foro competente è esclusivamente quello della sede legale di “devon&devon s.p.a.” 
con espressa esclusione di ogni altro foro altrimenti concorrente.
n.b. i prodotti possono subire, senza preavviso, modifiche e variazioni dovute anche 
alla lavorazione artigianale; non é possibile garantire uniformità di tono fra le varie 
produzioni e fra queste e il materiale campionato.

orders. orders by telephone are not accepted unless followed by a fax or e-mail. 
signing the order, the purchaser declares that it knows and fully accepts these 
conditions of sale and any further conditions hand- written in the contract.
delivery. delivery terms are not binding but subject to the possibility of manufacture. 
any delays shall not entitle the purchaser to cancel the order or request 
reimbursement of damages.
balance of orders. partially filled orders will be completed as soon as the goods 
are available and dispatched carriage free.
consignment. the goods are intended as dispatched:
for italy - free domicile for orders of more or equal to € 600,00.
free domicile with charging of € 30,00 for orders of less than € 600,00.
for abroad - free domicile with debiting in invoice. ex our warehouse (ex works).

complaints. the customer must always verify that the goods delivered correspond 
to its order and are without any flaws that may have not been detected during our 
inspections. all complaints must be forwarded only in writing (via fax – e-mail) even 
if pre-notified by phone, within 8 days from receipt of the goods. any complaints not 
received by the above term shall not be considered.
returns. returns are not accepted unless authorised and with indication in the 
delivery note of the no. of the invoice to which they refer. returns may be accepted 
only if received by the peremptory term of 30 days from date of authorisation. 
returns are accepted only if dispatched via our franchised forwarder.
in the case in which, following inspection by devon&devon s.p.a., the products 
returned by the purchaser are found to be without faults and/or flaws, devon&devon 
s.p.a. will return the products to the purchaser, charging an amount equal to 15% 
(fifteen) of the value of the aforementioned products.
payment. the price shall be paid by the purchaser in accordance with the provisions 
and conditions indicated in the order and, in any case, through payments exclusively 
in the name of  “devon&devon s.p.a.”.
devon&devon s.p.a. will acknowledge the validity of the payments only if these have 
been made in accordance with the provisions of the previous paragraph; therefore, 
payments effected in any other manner will not be considered as discharging the 
purchaser of its obligation.
drafts or other commercial instruments accepted by devon&devon s.p.a. shall be 
considered as accepted with the “subject to collection” clause. in the case of delayed 
payment in relation to the pre-established dates, the parties agree that devon&devon 
s.p.a. shall be entitled to current prime rate bank interest increased by three points. 
interest shall be charged by law without the need for devon&devon s.p.a. to declare 
the default of the purchaser. in the case in which the parties have agreed on payment 
in instalments of the products, if the purchaser fails to pay several instalments 
or even a single instalment, it shall forfeit the benefit of payment by instalments 
and devon&devon s.p.a. shall have the right to demand immediately the outstanding 
balance of the price or, alternatively, at its discretion, to terminate the contract 
with immediate return of the products and to withhold the instalments paid as 
indemnity without prejudice to the right to claim reimbursement of further damages.
execution of the sale. the request for sale of the products is accepted “subject 
to approval of the seller” and is to be considered irrevocable pursuant to and 
within the meaning of article 1329 c.c. for a period of 1 (one) month from the date 
of the order. the products indicated in the single orders and related accessories 
will be furnished by devon&devon s.p.a. to the purchaser with “retention of title” 
pursuant to and within the meaning of articles 1523-1526 c.c. in such case, title to 
the products shall be transferred to the purchaser only on complete payment of 
the price, while any risks shall be vested in the purchaser from the time of delivery 
of the products.
governing law and jurisdiction. these conditions and all the effects thereof are 
governed by italian law. the parties agree that any disputes relating to these 
conditions shall be deferred exclusively to italian jurisdiction, excluding any other. 
the competent court is exclusively that of the place of the registered offices of 
“devon&devon s.p.a.” with exclusion of any other competent court.
n.b. due also to hand-crafted processing, the products are liable to modifications 
and changes without prior notice; it is not possible to guarantee uniform colour of 
the products and between these and sample material.
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bestellungen. es werden keine bestellungen am telefon angenommen, sondern nur per 
fax oder email. mit unterschrift der bestellung erklärt der absender, die vorliegenden 
verkaufskonditionen und mögliche weitere konditionen, die dem vertrag per hand 
zugefügt wurden, in gänze zu kennen und zu akzeptieren.
lieferung. die liefertermine sind nicht verbindlich, sondern unterliegen den 
gegebenheiten in der produktion. mögliche verspätungen geben dem kunden nicht 
das recht vom kauf zurückzutreten oder gar einen schadensersatz zu verlangen.
vervollständigung der lieferung. unvollständige lieferungen werden 
vervollständigt, sobald die ware erhältlich ist und frei haus nachgeschickt.
warenversand. die ware wird versendet:
nach italien - frei haus bei bestellungen bei einem gesamtwert ab € 600,00.
frei haus mit anrechnung von € 30,00 bei bestellungen bis zu € 600,00.
ins ausland - frei haus auf rechnung. frei ab unserem magazin (ex works).
reklamationen. der kunde hat die gelieferte ware immer auf vollständigkeit und auf 
fehler zu überprüfen, die unserer kontrolle entgangen sein könnten.
alle reklamationen sind innerhalb von 8 tagen seit erhalt der ware schriftlich 
einzureichen (per fax oder email), selbst wenn sie schon telefonisch avisiert worden 
sind. es werden keine reklamationen anerkannt, die ausserhalb dieser frist eingehen.
warenrückgabe. es wird keine warenrückgabe akzeptiert, die nicht autorisiert 
wurde und bei der die rechnungsnummer im lieferschein nicht angegeben ist, der sie 
zuzuordnen ist. die zurückgegebene ware wird nur angenommen, wenn sie innerhalb 
der ausschlussfrist von 30 tagen ab dem datum der autorisierung eintrifft. 
zurückgegebene ware wird nur akzeptiert, wenn sie über einen vereinbarten 
kurierdienst versendet wird.
sollten die vom kunden zurückgegebenen produkte nach einer überprüfung 
durch devon&devon s.p.a. keine defekte oder gebrauchsspuren aufweisen, wird 
devon&devon s.p.a. dem kunden die produkte erstatten mit abzug eines betrags von 
15% (fünfzehn) des gesamtwerts der genannten produkte.
bezahlung. die bezahlung sollte von seiten des käufers entsprechend der 
vereinbarung in der bestellung durchgeführt werden, zahlungen sollten allein 
auf den namen “devon&devon s.p.a.” lauten. devon&devon s.p.a. erkennt zahlungen 
nur an, wenn diese entsprechend der im vorigen absatz genannten regelungen 
durchgeführt wurden; daraus folgt, dass zahlungen, die auf irgendeine andere art 
erfolgen, den käufernichtvonder zahlungspflichtentbinden. die eventuelle annahme 
von schecks oder anderer handelspapiere von seite der devon&devon s.p.a. erfolgt 
unter der klausel “unter üblichem vorbehalt”.  
im fall einer verspäteten zahlung ausserhalb der vereinbarten frist erklären sich 
beide seiten damit einverstanden, dass devon&devon s.p.a. der aktuelle leitzins 
zusteht, erhöht um 3 punkte. die zinsregelung tritt gesetzlich in kraft ohne die 
notwendigkeit, dass devon&devon s.p.a. den käufer zu benachrichtigen hat.
sollten die vertragsparteien ratenzahlung vereinbart haben und sollten mehrere 
raten oder auch nur eine rate nicht bezahlt werden, entfällt für den käufer das 
privileg der ratenzahlung und devon&devon s.p.a. erhält das recht, die gesamte 
ausstehende summe zu verlangen. alternativ kann dex devon&devon s.p.a. auch nach 
eigenem ermessen die auflösung des vertrags und die sofortige rückgabe der ware 
verlangen und bereits gezahlte raten unbeschadet irgendwelcher ansprüche als 
entschädigung einbehalten.
durchführung des verkaufs. die bestellung der produkte wird eingereicht 
“vorbehaltlich der zustimmung der verkäufers” und ist unwiderruflich im sinne und mit 
wirkung von artikel 1329 c.c. für 1 (einen) monat ab bestelldatum.
die in den einzelnen bestellungen angegebenen produkte und entsprechendes 
zubehör werden von devon&devon s.p.a. dem käufer mit eigentumsvorbehalt 
geliefert im sinne und mit wirkung der artkel 1523-1526 c.c.. die übertragung 
des eigentums der produkte auf den käufer findet allein durch die bezahlung der 
gesamtsumme statt. ab lieferung der produkte gehen mögliche risiken zu lasten des 
käufers.
anzuwendendes recht und gerichtsstand. die vorliegenden konditionen und ihre 
auswirkungen sind durch italienisches recht geregelt. die partein kommen überein, 
dass jeder streitfall bezüglich der vorliegenden konditionen durch die italienische 
justiz behandelt wird mit ausschluss aller anderen.
gerichtsstand ist allein der des legalen sitzes von “devon&devon s.p.a.” mit explizitem 
ausschluss eines jeden anderen ansonsten konkurrierenden gerichtsstands.
n.b. die produkte können, ohne vorankündigung, durch die handwerkliche 
verarbeitung veränderungen und abwandlungen aufweisen; es ist nicht möglich, 
einheitlichkeit des farbtons bei unterschiedlichen produktionen zu garantieren, 
sowie zwischen diesen und vorführmaterial.

commandes. les commandes telephoniques qui ne sont pas imperativement suivies par 
fax ou courriel ne sont pas acceptees. l’acheteur qui signe une commande declare 
connaitre et accepter integralement les presentes conditions de vente et toutes 
ulterieures conditions ecrites manuellement sur le contrat.
livraison. les delais de livraison ne sont pas contraignants, mais ils sont subordonnes 
a la possibilite de fabrication. tout retard eventuel ne donne pas le droit a l’acheteur 
d’annuler la commande ni de pretendre l’indemnisation des dommages.
soldes des commandes. les commandes partiellement expediees seront completees 
des que la marchandise sera disponible et seront envoyees franco de port.
retour de la marchandise. la marchandise est envoyee selon les modalites suivantes:
pour l’italie - franco domicile pour les commandes dont le montant est egal ou superieur 
a 600,00 €. franco domicile en debitant 30,00 € pour les commandes dont le montant 
est inferieur a 600,00 €.
pour l’etranger - franco domicile avec montant debite sur la facture. franco notre 
entrepot (ex works).
reclamations. le client devra toujours controler que la marchandise livree 
correspond a la commande et qu’elle ne presente aucune imperfection non constatee 
lors de nos controles. toutes les reclamations doivent etre effectuees uniquement 
par ecrit (par fax – courrier electronique), meme si elle sont anticipees par telephone, 
sous 8 jours a compter de la reception de la marchandise. notre societe ne prendra 
pas en compte toute reclamation arrivee apres ledit delai.
retours. les retours ne sont pas acceptes s’ils ne sont pas autorises et si le bon 
d’accompagnement ne contient pas le numero de notre facture auxquels ils se 
referent. les retours seront acceptes uniquement s’ils parviennent avant le delai 
peremptoire de 30 jours a compter de la date d’autorisation. les retours sont 
acceptes uniquement s’ils sont envoyés par notre expeditionnaire agree. au cas 
ou, apres les controles effectues par devon&devon s.p.a., les produits restitues 
par l’acheteur ne sont pas defecteux et/ou non conformes, devon&devon s.p.a. 
restituera les produits a l’acheteur en debitant a ce dernier un montant egal a 15% 
(quinze pourcent) de la valeur desdits produits.
paiement. le paiement du prix devra etre effectue par l’acheteur conformement aux 
previsions et aux modalites indiquees dans la commande et, en tout cas, au moyen de 
versements exclusivement au nom de «devon&devon s.p.a.».
devon&devon s.p.a. reconnaît la validite des paiements uniquement s’ils sont 
effectues conformement aux previsions dont a l’alinea precedent ; il en decoule que 
les paiements effectues selon des modalites differentes ne seront pas consideres 
comme liberatoires pour l’acheteur. l’acceptation eventuelle de traites ou d’autres 
effets de commerce de la part de devon&devon s.p.a. s’effectue « sauf bonne fin 
». en cas de retard de paiement aux echeances prevues, les parties conviennent 
qu’elles reconnaissent a devon&devon s.p.a. les interets bancaires courants prime 
rate augmentes de 3 points. les interets decouleront de droit sans la necessite 
pour devon&devon s.p.a. de mettre en demeure l’acheteur. au cas ou les parties 
conviennent des modalites de paiement echelonnees pour les produits, le non-paiement 
d’un ou plusieurs versements entrainera la perte de la part de l’acheteur du benefice 
de la modalite de paiement echelonnee. devon&devon s.p.a. aura le droit de demander 
immediatement le solde du prix ou, a titre d’alternative et a sa discretion, la resiliation 
du contrat, y compris la restitution immediate des produits et l’acquisition, a titre de 
dommages-interets, des versements effectues, sauf, en tout cas, l’indemnisation de 
tous dommages eventuels.
accomplissement de la vente. la demande de vente des produits est soumise a 
l’approbation du vendeur et est irrevocable au sens et aux effets de l’article 1329 
du code civil pour une periode d’1 (un) mois a partir de la date de la commande. les 
produits indiques dans chaque commande et les accesoires correspondants seront 
fournis par devon&devon s.p.a. a l’acheteur sous « reserve de propriete » au sens et 
aux effets des articles 1523-1526 du code civil. dans ce cas, le passage de propriete 
des produits au benefice de l’acheteur aura lieu exclusivement lors du paiement 
integral du prix, alors que les risques eventuels seront a la charge de l’acheteur a 
partir de la livraison des produits.
loi applicable et juridiction competente. les presentes conditions ainsi que tous 
leurs effets sont regis par la loi italienne. les parties conviennent que tout litige 
concernant les presentes conditions est renvoye a la juridiction italienne en excluant 
toutes autres juridictions. le tribunal competent est exclusivement celui du lieu ou le 
siege social de «devon&devon s.p.a.» est situe, a l’exclusion de tous autres tribunaux.
n.b. les produits peuvent subir, sans preavis, des changements et des variations dues 
a la realisation artisanale ; il n’est pas possible d’assurer une uniformite de ton entre 
les diverses productions et entre ces dernieres et le materiau echantillonne.
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pedidos. no se aceptarán pedidos telefónicos que no vayan seguidos tajantemente 
de fax o de e-mail que los confirmen. el comittente, firmando un pedido, declara de 
saber y aceptar integralmente las presentes condiciones de venta y las eventuales y 
ulteriores condiciones escritas en el contrato.
entrega. los plazos de entrega no tienen carácter empeñativo, sino que están 
subordinados a la posibilidad de fabricación. eventuales retrasos no podrán dar 
lugar, por parte del comprador, a la anulación del pedido, ni tampoco a reembolso 
por perjuicios.
saldo de pedidos. los pedidos enviados parcialmente se completarán no apenas la 
mercancía estará disponible y se enviarán a puerto franco.
envío de la mercancía. la mercancía se ha de entender enviada:
en italia - franco domicilio para pedidos de importe superior o igual a los 600,00 €.
franco domicilio con cargo de 30,00 € por pedidos inferiores a los 600,00 €.
en el extranjero - franco domicilio con cargo en factura. franco nuestro almacén 
(ex works).
reclamaciones. el cliente deberá controlar siempre que la mercancía entregada 
corresponda a su proprio pedido y que no presente fallos que hayan pasado 
inadvertidos por nuestro control. todas las reclamaciones han de efectuarse 
solamente por escrito, (via fax – correo electrónico) aun en el caso de que tenga 
lugar un preaviso telefónico, en el plazo de 8 días a partir de la recepción de la 
mercancía. no podremos reconocer reclamaciones que no lleguen en tal plazo.
restitución de mercancía. no se aceptan restituciones que no estén autorizadas y 
que no lleven en el albarán el número de nuestra factura a la que se refieren. las 
restituciones podrán ser aceptadas solamente si llegan en el plazo perentorio de 
30 días a partir de la fecha de autorización. la mercancía restituida se aceptará 
solamente si se envía por medio de un nuestro transportista convencionado. en 
caso de que, a raíz de comprobaciones efectuadas por devon&devon s.p.a., los 
productos devueltos por el comprador no resultaran defectuosos y/o con fallos, 
devon&devon s.p.a. devolverá los productos al comprador con adeudo al mismo por 
un importe correspondiente al 15% (quince) del valor de los citados productos.
pago. el comprador deberá pagar el precio en aplicación de las previsiones y 
modalidades que figuren en el pedido y, de todas formas, mediante giros o depósitos 
encabezados exclusivamente a “devon&devon s.p.a.”.
devon&devon s.p.a. reconoce la validez de los pagos solamente cuando éstos 
se efectúen con arreglo a las previsones referidas en el anterior apartado; de 
ello deriva que los pagos efectuados mediante cualquier otra modalidad no se 
considerarán liberatorios para el comprador. la eventual aceptación, por parte de 
devon&devon s.p.a., de letras u otros efectos de comercio se entenderá efectuada 
con la cláusula “salvo reservas del caso”. en caso de pago con retraso respecto 
a los vencimientos pre-establecidos, las partes acuerdan que se le reconocerán 
a devon&devon s.p.a. los intereses bancarios corrientes primeros plazos 
aumentados de 3 puntos. los intereses devengarán por derecho sin necesidad de que 
devon&devon s.p.a. declare la mora al comprador. en caso de que las partes hayan 
acordado modalidades de pago a plazos de los productos, el inclumplimiento de los 
pagos correspondientes a varios plazos, o incluso a un solo plazo, hará decaer el 
beneficio del cliente del pago a plazos y dará derecho a que devon&devon s.p.a. 
solicite inmediatamente el residual saldo del precio, o, como alternativa y a propia 
discreción, de rescindir el contrato con restituciónn inmediata de los productos y la 
adquisición, en concepto de indemnización de los plazos pagados, salvo resarcimiento 
de eventuales perjuicios.
realización de la venta. la solicitud de venta de los productos se asume “salvo 
aprobación del vendedor” y se ha de considerar irrevocable con arreglo y a efectos 
del artículo 1329 del código civil durante un período de 1 (un) mes a partir de la 
fecha de pedido. los productos indicados en cada pedido y los relativos accesorios 
serán suministrados por devon&devon s.p.a. al comprador con “reserva de 
propiedad” con arreglo y a efectos de los artículos 1523-1526 del código civil. en 
tal caso, el paso de propiedad de los productos a favor del comprador tendrá lugar 
exclusivamente en el momento en que el precio se salde completamente, mientras que 
los eventuales riesgos serán a cargo del comprador desde el momento de la entrega 
de los productos.
derecho aplicable y füro competente. las presentes condiciones y cada uno de 
sus efectos están regulados por la ley italiana. las partes acuerdan que toda 
controversia relativa a las presentes condiciones se entable ante la jurisdicción 
italiana, exlcuyendo cualquier otra jurisdicción. el füro competente es 
exclusivamente el de la sede legal de “devon&devon s.p.a.” con manifiesta exclusión 
de cualquier otro füro de igual competencia.
nota: los productos pueden estar sujetos, sin aviso previo, a modificaciones y 
variaciones debidas a la elaboración artesanal, no es posible garantizar uniformidad 
de tonalidad entre las varias producciones y entre éstas y el material de muestra.

заказ. не принимаются заказы, сделанные по телефону, если за ними не последует 
письменного подтверждения по факсу или электронной почте. заказчик, подписывая 
заказ, заявляет о том, что ознакомлен и полностью согласен с настоящими условиями 
продажи и возможными дополнительными рукописными условиями контракта.
поставка. условия и сроки поставки не являются жестким обязательством, а зависят 
от возможностей производства. возможные задержки не могут являться причиной 
для аннулирования заказа или для предъявления претензий на возмещение ущерба со 
стороны заказчика.
допоставка. заказы, выполненные неполностью, будут укомплектованы как только 
поступит в распоряжение товар, который будет незамедлительно отгружен франко-
порт назначения.

отгрузка товара. отгрузка товара производится:
по италии - франко-порт назначения для заказов на сумму равную или свыше € 
600,00. франко-порт назначения с доплатой в размере €30,00 для заказов на 
сумму менее € 600,00.
за рубеж - франко-порт назначения с доплатой, включенной в счет-фактуру. франко-
наш склад (ex works).
рекламации. клиент должен всегда проверять соответствие доставленного товара 
сделанному заказу и отсутствие у него дефектов или неисправностей, ускользнувших от 
нашего контроля.
все рекламации должны быть представлены только в письменной форме (по факсу или 
электронной почте), даже в случае предварительного уведомления по телефону, в течение 
8 дней с даты получения товара. не принимаются рекламации, поступившие после 
истечения данного срока.
возврат товара. возвращаемый товар не принимается без соответствующего 
разрешения и если в накладной не указан номер нашего счета-фактуры, относящегося 
к данному товару. возвращаемый товар принимается только в том случае, если он 
поступает в 30-дневный срок с даты соответствующего разрешения. возвращаемый 
товар принимается, если его доставка производится только нашим курьером. в 
случае если в результате проверки, произведенной devon&devon s.p.a., возвращаемый 
заказчиком товар не будет иметь дефектов и/или неисправностей, devon&devon 
s.p.a. вернет товар заказчику с начислением дополнительной оплаты в размере 15% 
(пятнадцать) от стоимости вышеупомянутого товара.
оплата. оплата стоимости товара должна производится заказчиком в соответствии 
с условиями и сроками оплаты, указанными в документах заказа, и, в любом случае, 
через счета, открытые исключительно на имя devon&devon s.p.a.
devon&devon s.p.a. считает оплату действительной только в том случае, если она 
произведена в порядке, изложенном в предыдущем абзаце; следовательно, любая 
произведенная иным образом оплата не будет считаться выполнением принятых 
обязательств для заказчика. любое возможное принятие со стороны devon&devon 
s.p.a. векселей или других ценных бумаг будет считаться оплатой с оговоркой  “при 
соблюдении установленных условий”.   в случае просрочки установленных сроков 
оплаты, стороны согласуют, что компании devon&devon s.p.a. будут начислены 
банковские проценты, относящиеся к первым взносам, увеличенные на 3 пункта. 
проценты будут начисляться по праву и без необходимости для devon&devon s.p.a. 
предъявления штрафа заказчику. в случае если стороны согласовали порядок оплаты 
товара врассрочку, то неоплата нескольких взносов или даже только одного взноса, 
повлечет за собой отмену порядка оплаты взносами и даст право devon&devon s.p.a. 
потребовать незамедлительно оплатить сальдо установленной контрактной суммы 
или расторгнуть контракт с незамедлительным возвратом товара в качестве оплаты 
оставшихся взносов, а также возмещения возможных убытков.
производство продажи. запрос на продажу товара принимается “с разрешения 
продавца” и считается неотзывным в соответствии со ст. 1329 г.к. сроком на 1 
(один) месяц с даты оформления заказа. товары, указанные в отдельных заказах, 
и соответствующие аксессуары будут поставлены компанией devon&devon s.p.a. 
заказчику на условиях “зарезервированного права собственности” в соответствии со 
ст. 1523-1526 г.к. в таком случае передача права собственности на товар заказчику 
произойдет исключительно после полной оплаты контрактной стоимости, в то время 
как возможные риски будут за счет заказчика с момента передачи ему товара.
применимое право и компетентный суд. настоящие условия и любые их последствия 
регулируются итальянским законодательством. стороны согласуют, что любые 
возможные разногласия, возникающие в связи с настоящими условиями контракта, 
будут переданы на рассмотрение итальянской юрисдикции и никакой другой.
компетентным судом является исключительно тот, к юрисдикции которого относится 
юридический адрес компании devon&devon s.p.a., с категорическим исключением 
любого другого конкурентного в таком случае суда.
прим.: товар может подвергаться небольшим изменениям и вариациям за счет ручной 
обработки изделий; невозможно обеспечить однородность тонов изделий разных 
партий и образцов в каталогах.

condiciones generales de venta ОБЩИЕ УСЛОВИЯ ПРОДАЖИ



tutte le misure riportate nel listino a lato dei prezzi possono variare in alcuni casi per ragioni tecnico-produttive. per questo 
motivo si consiglia sempre al momento dell’installazione di verificare l’aggiornamento sulle note tecniche riportate nel nostro 
sito internet: devon-devon.com.
non ci riterremo in ogni caso responsabili di inconvenienti causati da quanto sopra descritto.

all measurements contained in the price list next to each price may vary in some cases for technical/productive purposes. for 
this reason, we strongly advise before the installation of any devon&devon article that you always consult the technical notes 
provided in our website: devon-devon.com.
we can not accept liability, in any event, for any inconvenience caused by the described above.

alle masse, die sie in dieser liste neben den preisen finden, können in einigen fällen aus technischen oder von der produktion 
abhängigen gründen variieren. deshalb empfehlen wir ihnen, auf unserer webseite devon-devon.com die aktuellen technischen 
anmerkungen zu konsultieren, bevor sie einen artikel von devon&devon installieren.
wir übernehmen keinerlei verantwortung für probleme, die aufgrund des oben beschriebenen entstehen.

toutes les mesures reportées dans le catalogue à côté des prix peuvent varier dans certains cas pour des raisons techniques 
et relatives à leur fabrication. dès lors, au moment de l’installation des produits, nous vous conseillons de toujours vérifier 
la mise à jour des notes techniques fournies sur notre site internet: devon-devon.com.
nous déclinons toute responsabilité, pour quelque raison que ce soit, en cas de problème lié à ce qui est décrit 
précédemment.

todas las medidas que aparecen en el listín junto a los precios pueden variar en algunos casos por motivos técnicos o 
productivos. por ello, se aconseja que se verifique siempre la actualización de las notas técnicas expuestas en nuestra página 
web: devon-devon.com.
en cualquier caso, la empresa no se hace responsable de posibles inconvenientes causados por lo arriba descrito.

все указанные в прайс-листе размеры могут меняться по производственно-техническим причинам. поэтому рекомендуем всегда 
перед установкой сверять размеры с обновленными техническими схемами, которые можно найти на нашем сайте в интернете: 
devon-devon.com.
мы не несем ответственность за неполадки в вышеописанных случаях.

DEVON&DEVON S.p.A.

Via Arno, 26 - 50019 - Sesto Fiorentino - Italy
Tel. +39 055 308350
Fax. +39 055 375549
office@devon-devon.com
trade@devon-devon.com

For more info visit our website: devon-devon.com

contacts

c r e a t e d  i n  f l o r e n c e .  i n s p i r e d  b y  t h e  w o r l d .



Appunti di viaggio
e di vita si traducono in

collezioni destinate ad arredare 
le case più belle del mondo.
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Appunti di viaggio
e di vita si traducono in

collezioni destinate ad arredare 
le case più belle del mondo.
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admiral

admiral copper effect

admiral iron effect

admiral lux

admiral 172

chérie

chérie copper effect

chérie iron effect

draycott

kensington

lamé

mida

regina

regina copper effect

regina iron effect

finishes for bathtub feet

product characteristics

colors collection

aurora

aurora bijoux

celine

diva

fusion

president

wave

astoria / corinto / oxford

accesories for bathtub

ambra

camelot

camelot rame antico

capitol

regal

regal colors

BATHTUBS
vasche - badewannen - baignoires - bañeras - bанны 

CAST IRON BATHTUBS CAST IRON BATHTUBS WITH COVERING

WHITE TEC BATHTUBS

GLASS-FIBER REINFORCED PLASTIC BATHTUBS

ACCESSORIES
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admiral

A -
2MRADMIRALALDD�P  72.9715

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRADMIRALCRDD�P  75.5240
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRADMIRALOTDD�P  84.9365
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRADMIRALBIDD�P  75.5240
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

B -
2MRADMIRALFALDD�P  72.9715

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRADMIRALFCRDD�P  75.5240
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRADMIRALFOTDD�P  84.9365
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRADMIRALFBIDD�P  75.5240
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

A -
vasca in ghisa (senza fori)
modello piede eagle - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model eagle - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen eagle - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle eagle - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo eagle - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель eagle - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

B -
vasca in ghisa (con fori)
modello piede eagle - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (with tap holes)
feet model eagle - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (mit löcher)
füssen eagle - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (avec trous) 
modèle eagle - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (con huecos)
modelo eagle - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (c отверстий)
mодель eagle - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

feet model eagle

supplemento extra per verniciatura esterna vasca 487 colori matt           
extra charge for painting external of bathtub 487 matt colours	  
extrabeilage für den aussenanstrich der wanne 487 matte farben             
supplément pour peinture extérieure baignoire 487 couleurs mates  
suplemento extra para pintura exterior de la bañera 487 colores mate

дополнительное вложение для окраски наружной стороны bанны 487 цветов матт

P 13.5000

COLORS pag. 126  ...........................................

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358
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admiral

A -
2MRADMIRALPDALDD�P  72.9715

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRADMIRALPDCRDD�P  75.5240
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRADMIRALPDOTDD�P  84.9365
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRADMIRALPDBIDD�P  75.5240
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

B -
2MRADMIRALFPDALDD�P  72.9715

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRADMIRALFPDCRDD�P  75.5240
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRADMIRALFPDOTDD�P  84.9365
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRADMIRALFPDBIDD�P  75.5240
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

A -
vasca in ghisa (senza fori)
modello piede decò - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model decò - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen decò - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle decò - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo decò - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель decò - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

B -
vasca in ghisa (con fori)
modello piede decò - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (with tap holes)
feet model decò - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (mit löcher)
füssen decò - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (avec trous) 
modèle decò - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (con huecos)
modelo decò - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (c отверстий)
mодель decò - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

feet model decò

supplemento extra per verniciatura esterna vasca 487 colori matt           
extra charge for painting external of bathtub 487 matt colours	  
extrabeilage für den aussenanstrich der wanne 487 matte farben             
supplément pour peinture extérieure baignoire 487 couleurs mates  
suplemento extra para pintura exterior de la bañera 487 colores mate

дополнительное вложение для окраски наружной стороны bанны 487 цветов матт

P 13.5000

COLORS pag. 126  ...........................................

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358
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admiral

A -
2MRADMIRALPsALDD�P  72.9715

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRADMIRALPSCRDD�P  75.5240
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRADMIRALPSOTDD�P  84.9365
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRADMIRALPSBIDD�P  75.5240
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

B -
2MRADMIRALFPSALDD�P  72.9715

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRADMIRALFPSCRDD�P  75.5240
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRADMIRALFPSOTDD�P  84.9365
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRADMIRALFPSBIDD�P  75.5240
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

A -
vasca in ghisa (senza fori)
modello piede shield - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model shield - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen shield - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle shield - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo shield - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель shield - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

B -
vasca in ghisa (con fori)
modello piede shield - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (with tap holes)
feet model shield - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (mit löcher)
füssen shield - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (avec trous) 
modèle shield - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (con huecos)
modelo shield - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (c отверстий)
mодель shield - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

feet model shield

supplemento extra per verniciatura esterna vasca 487 colori matt           
extra charge for painting external of bathtub 487 matt colours	  
extrabeilage für den aussenanstrich der wanne 487 matte farben             
supplément pour peinture extérieure baignoire 487 couleurs mates  
suplemento extra para pintura exterior de la bañera 487 colores mate

дополнительное вложение для окраски наружной стороны bанны 487 цветов матт

P 13.5000

COLORS pag. 126  ...........................................

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358
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admiral copper effect

A -
2MRADMIRALVARDD� P 115.5000

antico rame - antiqued copper - kupfer antik - cuivre antique

antiguo cobre - cостаренная медь 

B -
2MRADMIRALFVARDD� P 115.5000

antico rame - antiqued copper - kupfer antik - cuivre antique

antiguo cobre - cостаренная медь 

feet model eagle

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358

A -
vasca in ghisa (senza fori) con verniciatura esterna effetto rame

modello piede eagle - finitura: rame antico

cast iron bathtub (without tap holes) with outside in a copper effect finish

feet model eagle - finishing: antiqued copper

gusseiserne badewanne (ohne löcher) mit aussenanstrich im kupfereffekt

füsse modell eagle - veredelung: kupfer antik

baignoire en fonte (sans les trous) avec peinture extérieure effet cuivre

modèle de pieds eagle - finition: cuivre antique

bañera en hierro fundido (sin huecos) con barnizado exterior efecto cobre

modelo pies eagle - acabado: cobre antiguo

чугунная ванна (без отверстий) с отделкой наружной стороны под медь

mодель ноги eagle - отделка: cостаренная медь

B -
vasca in ghisa (con fori) con verniciatura esterna effetto rame

modello piede eagle - finitura: rame antico

cast iron bathtub (with tap holes) with outside in a copper effect finish

feet model eagle - finishing: antiqued copper

gusseiserne badewanne (mit löcher) mit aussenanstrich im kupfereffekt

füsse modell eagle - veredelung: kupfer antik

baignoire en fonte (avec les trous) avec peinture extérieure effet cuivre

modèle de pieds eagle - finition: cuivre antique

bañera en hierro fundido (con huecos) con barnizado exterior efecto cobre

modelo pies eagle - acabado: cobre antiguo

чугунная ванна (c отверстиями) с отделкой наружной стороны под медь

mодель ноги eagle - отделка: cостаренная медь
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admiral iron effect

A -
2MRADMIRALVIRALDD� P 108.6750

alluminio naturale - natural aluminium - natürliche aluminium

aluminium naturel - aluminio natural - алюминия натурального 

B -
2MRADMIRALFVIRALDD� P 108.6750

alluminio naturale - natural aluminium - natürliche aluminium

aluminium naturel - aluminio natural - алюминия натурального 

feet model eagle

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358

A -
vasca in ghisa (senza fori) con verniciatura esterna effetto ferro
modello piede eagle - finitura: alluminio naturale

cast iron bathtub (without tap holes) with outside in an iron effect finish

feet model eagle - finishing: natural aluminium

gusseiserne badewanne (ohne löcher) mit aussenanstrich im eiseneffekt

füsse modell eagle - veredelung: aluminium natur

baignoire en fonte (sans les trous) vec peinture extérieure effet fer

modèle de pieds eagle - finition: aluminium naturel

bañera en hierro fundido (sin huecos) con barnizado exterior efecto hierro

modelo pies eagle - acabado: aluminio natural

чугунная ванна (без отверстий) свнешней лакировкойподсталь

mодель ноги eagle - отделка: из алюминия натурального

B -
vasca in ghisa (con fori) con verniciatura esterna effetto ferro
modello piede eagle - finitura: alluminio naturale

cast iron bathtub (with tap holes) with outside in an iron effect finish

feet model eagle - finishing: natural aluminium

gusseiserne badewanne (mit löcher) mit aussenanstrich im eiseneffekt

füsse modell eagle - veredelung: aluminium natur

baignoire en fonte (avec les trous) vec peinture extérieure effet fer

modèle de pieds eagle - finition: aluminium naturel

bañera en hierro fundido (con huecos) con barnizado exterior efecto hierro

modelo pies eagle - acabado: aluminio natural

чугунная ванна (c отверстий) свнешней лакировкойподсталь

mодель ноги eagle - отделка: из алюминия натурального
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admiral lux

eagle feet

2MRADMILUXVECRDD� P 150.0780
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного 

decò feet

2MRADMILUXVEPDCRDD� P 150.0780
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

shield feet

2MRADMILUXVEPSCRDD� P 150.0780
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

feet model
eagle - decò - shield

n.b. la superficie lucida dell’esterno vasca è ottenuta mediante un processo manuale di pulimentatura della ghisa.
l’effetto così ottenuto è una superficie lucida ma estremamente particolare, con le sue cavità e i suoi segni profondi caratteristici delle fusioni in ghisa. 
la superficie esterna è protetta con una finitura in poliuretano sintetizzata in forno a 70°c.
per la pulizia della vasca, parte esterna ed interna, si consiglia l’uso di un panno soffice ed umido e di un detersivo liquido neutro.
non usare creme lucidanti, né sostanze anticalcaree o abrasive.
the polished surface of the outside of the bath is obtained by a completely hand-treated polishing process of the cast iron material.
this effect obtained is extremely particular with its cavities and profound marks, which are characteristics of the fusion of cast iron.
the outside surface is then protected with a polyurethane film cured in an oven at 70°c.
to clean the outside and inside of the bathtub the use of a soft damp cloth and neutral liquid detergent is recommended.
do not use abrasive polishes or cleaners.

die glänzende oberfläche der wannenaussenseite erhält man mittels einer handpolierung des gusseisens.
der effekt ist eine oberfläche, die glänzt, aber auch die charakteristischen zeichen der gusseisenschmelzung zeigt, wie hohlräume und tiefe markierungen.
diese fläche wird nachfolgend bei 70°c im ofen mit einem poliurethanfilm versiegelt.
für die innen-und aussenreinigung der wanne ein weiches, feuchtes tuch und flüssiges, neutrales reinigungsmittel verwenden.
verwenden sie keine ätzenden reinigungsmittel oder kalkentferner.

la surface brillante de la partie extérieure de la baignoire est obtenue au moyen d’un procédé manuel de polissage de la fonte.
on obtient ainsi une surface brillante mais extrêmement particulière, caractérisée par des creux et des signes profonds typiques des fusions en fonte.
la surface extérieure est protégée par une finition en polyuréthane cuite au four à 70°c.
pour le nettoyage de l’extérieur et de l’intérieur de la baignoire, il est conseillé d’utiliser un linge doux et humide et un détergent liquide neutre.
n’utilisez ni crèmes à polir, ni substances anti-calcaire ou abrasives.

la superficie brillante del exterior de la bañera se obtiene mediante un proceso manual de bruñido del arrabio.
el efecto que se obtiene es una superficie brillante pero muy particular, con las cavidades y las marcas profundas típicas de las fundiciones de arrabio.
la superficie exterior está protegida por un acabado en poliuretano cocido en horno a 70°c.
para limpiar la bañera, tanto exterior como interiormente, se aconseja pasar un trapo suave y humedecido y usar detergente líquido neutro.
no se han de usar cremas abrillantadoras, ni sustancias anticalcáreas o abrasivas. 

глянцевая поверхность наружной стороны bанны достигается путем ручной обработки полирования чугуна.
в результате эффект глянцевой поверхности очень особенный с, выраженными неровностями и углублениями, являющимися характеристиками чугунного литья.
наружная поверхность защищена полиуретановым покрытием который обжигается при температуре 70 ° c.
для очистки внешней и внутренней часте bанны, пользоваться мягкой и влажной тканью с жидким, не агрессивным  моющим средством.
не используйте кремы для наведения глянца, лаки, абразивные средства и средства для удаления накипи.

DECÒ

EAGLE

SHIELD

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358

vasca in ghisa (senza fori)
piedi con finitura: alluminio lucido modello: eagle, decò o shield

cast iron bathtub (without tap holes)
feet in: polished aluminium feet model: eagle, decò, or shield feet style

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen mit: glanzenden aluminium füssen: eagle, decò, oder shield

baignoire en fonte (sans les trous) 
pieds en: aluminium poli modèle: eagle, decò, ou shield

bañera en hierro fundido (sin huecos)
pied en: aluminio lucido modelo: eagle, decò, o shield

ванна чугунная (без отверстий)
ножки: алюминия полированного mодель: eagle, dec или shield
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eagle feet

2MRADMIRAL172ALDD� P 60.4715
alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRADMIRAL172CRDD� P 63.0240
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRADMIRAL172OTDD� P 74.6865
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRADMIRAL172BIDD� P 63.0240
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

decò feet

2MRADMIRAL172PDALDD� P 60.4715
alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRADMIRAL172PDCRDD� P 63.0240
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRADMIRAL172PDOTDD� P 74.6865
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRADMIRAL172PDBIDD� P 63.0240
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

vasca in ghisa (senza fori)
modello piede eagle - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model eagle - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen eagle - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle eagle - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo eagle - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель eagle - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

feet model
eagle - decò

admiral 172

DECÒ

EAGLE

vasca in ghisa (senza fori)
modello piede decò - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model decò - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen decò - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle decò - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo decò - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель decò - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

supplemento extra per verniciatura esterna vasca 487 colori matt           
extra charge for painting external of bathtub 487 matt colours	  
extrabeilage für den aussenanstrich der wanne 487 matte farben             
supplément pour peinture extérieure baignoire 487 couleurs mates  
suplemento extra para pintura exterior de la bañera 487 colores mate

дополнительное вложение для окраски наружной стороны bанны 487 цветов матт

P 13.5000

COLORS pag. 126  ...........................................

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358
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flora feet

2MRCHERIEFLALDD� P 93.7500
alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRCHERIEFLCRDD� P 109.1250
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRCHERIEFLOTDD� P 114.2500
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRCHERIEFLBIDD� P 109.1250
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

princess feet

2MRCHERIEALDD� P 93.7500
alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRCHERIECRDD� P 109.1250
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRCHERIEOTDD� P 114.2500
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRCHERIEBIDD� P 109.1250
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

feet model
flora - princess

chérie

PRINCESS

FLORA

supplemento extra per verniciatura esterna vasca 487 colori matt           
extra charge for painting external of bathtub 487 matt colours	  
extrabeilage für den aussenanstrich der wanne 487 matte farben             
supplément pour peinture extérieure baignoire 487 couleurs mates  
suplemento extra para pintura exterior de la bañera 487 colores mate

дополнительное вложение для окраски наружной стороны bанны 487 цветов матт

P 13.5000

COLORS pag. 126  ...........................................

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358

vasca in ghisa (senza fori)
modello piede flora - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model flora - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen flora - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle flora - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo flora - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель flora - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

vasca in ghisa (senza fori)
modello piede princess - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto 
bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model princess - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen princess - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle princess - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo princess - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель princess - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые
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chérie copper effect

2MRCHERIEVARFL� P 115.5000
antico rame - antiqued copper - kupfer antik - cuivre antique

antiguo cobre - cостаренная медь 

vasca in ghisa (senza fori) con verniciatura esterna effetto rame

modello piede flora - finitura: rame antico

cast iron bathtub (without tap holes) with outside in a copper effect finish

feet model flora - finishing: antiqued copper

gusseiserne badewanne (ohne löcher) mit aussenanstrich im kupfereffekt

füsse modell flora - veredelung: kupfer antik

baignoire en fonte (sans les trous) avec peinture extérieure effet cuivre

modèle de pieds flora - finition: cuivre antique

bañera en hierro fundido (sin huecos) con barnizado exterior efecto cobre

modelo pies flora - acabado: cobre antiguo

чугунная ванна (без отверстий) с отделкой наружной стороны под медь

mодель ноги flora - отделка: cостаренная медь

feet model flora

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358
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chérie iron effect feet model flora

2MRCHERIEVIRALFL� P 108.6750
alluminio naturale - natural aluminium - natürliche aluminium

aluminium naturel - aluminio natural - алюминия натурального 

vasca in ghisa (senza fori) con verniciatura esterna effetto ferro
modello piede flora - finitura: alluminio naturale

cast iron bathtub (without tap holes) with outside in an iron effect finish

feet model flora - finishing: natural aluminium

gusseiserne badewanne (ohne löcher) mit aussenanstrich im eiseneffekt

füsse modell flora - veredelung: aluminium natur

baignoire en fonte (sans les trous) vec peinture extérieure effet fer

modèle de pieds flora - finition: aluminium naturel

bañera en hierro fundido (sin huecos) con barnizado exterior efecto hierro

modelo pies flora - acabado: aluminio natural

чугунная ванна (без отверстий) свнешней лакировкойподсталь

mодель ноги flora - отделка: из алюминия натурального

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358
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A -
2MRDRAYALDD� P 55.7555

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRDRAYCRDD� P 69.0925
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRDRAYOTDD� P 72.3910
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRDRAYBIDD� P 69.0925
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

B -
2MRDRAYFALDD� P 55.7555

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRDRAYFCRDD� P 69.0925
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRDRAYFOTDD� P 72.3910
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRDRAYFBIDD� P 69.0925
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

A -
vasca in ghisa (senza fori)
modello piede eagle - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model eagle - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen eagle - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle eagle - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo eagle - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель eagle - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

B -
vasca in ghisa (con fori)
modello piede eagle - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (with tap holes)
feet model eagle - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (mit löcher)
füssen eagle - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (avec trous) 
modèle eagle - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (con huecos)
modelo eagle - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (c отверстий)
mодель eagle - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

feet model eagledraycott

supplemento extra per verniciatura esterna vasca 487 colori matt           
extra charge for painting external of bathtub 487 matt colours	  
extrabeilage für den aussenanstrich der wanne 487 matte farben             
supplément pour peinture extérieure baignoire 487 couleurs mates  
suplemento extra para pintura exterior de la bañera 487 colores mate

дополнительное вложение для окраски наружной стороны bанны 487 цветов матт

P 13.5000

COLORS pag. 126  ...........................................

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):
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A -
2MRDRAYPDALDD� P 55.7555

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRDRAYPDCRDD� P 69.0925
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRDRAYPDOTDD� P 72.3910
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRDRAYPDBIDD� P 69.0925
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

B -
2MRDRAYFPDALDD� P 55.7555

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRDRAYFPDCRDD� P 69.0925
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRDRAYFPDOTDD� P 72.3910
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRDRAYFPDBIDD� P 69.0925
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

A -
vasca in ghisa (senza fori)
modello piede decò - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model decò - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen decò - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle decò - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo decò - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель decò - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

B -
vasca in ghisa (con fori)
modello piede decò - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (with tap holes)
feet model decò - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (mit löcher)
füssen decò - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (avec trous) 
modèle decò - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (con huecos)
modelo decò - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (c отверстий)
mодель decò - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

feet model decòdraycott

supplemento extra per verniciatura esterna vasca 487 colori matt           
extra charge for painting external of bathtub 487 matt colours	  
extrabeilage für den aussenanstrich der wanne 487 matte farben             
supplément pour peinture extérieure baignoire 487 couleurs mates  
suplemento extra para pintura exterior de la bañera 487 colores mate

дополнительное вложение для окраски наружной стороны bанны 487 цветов матт

P 13.5000

COLORS pag. 126  ...........................................

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):
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   109

b
a

t
h

t
u

b
s



110     K E N S I N G T O N  c a s t  i r o n  b a t h t u b

KENSINGTON
 110



   111

b
a

t
h

t
u

b
s

A -
2MRKENSALDD� P 45.5935

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRKENSCRDD� P 50.4740
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRKENSOTDD� P 52.8775
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRKENSBIDD� P 50.4740
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

B -
2MRKEN154ALDD� P 40.0485

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRKEN154CRDD� P 45.9945
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRKEN154OTDD� P 48.1850
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRKEN154BDD� P 45.9945
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

A - KENSINGTON 172
vasca in ghisa (senza fori)
modello piede eagle 2 - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model eagle 2 - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen eagle 2 - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle eagle 2 - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo eagle 2 - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель eagle 2 - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

B - KENSINGTON 154
vasca in ghisa (senza fori)
modello piede eagle 2 - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model eagle 2 - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen eagle 2 - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle eagle 2 - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo eagle 2 - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель eagle 2 - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

feet model eagle 2kensington

supplemento extra per verniciatura esterna vasca 487 colori matt           
extra charge for painting external of bathtub 487 matt colours	  
extrabeilage für den aussenanstrich der wanne 487 matte farben             
supplément pour peinture extérieure baignoire 487 couleurs mates  
suplemento extra para pintura exterior de la bañera 487 colores mate

дополнительное вложение для окраски наружной стороны bанны 487 цветов матт

P 13.5000

COLORS pag. 126  ...........................................

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):
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A - KENSINGTON 172
vasca in ghisa (senza fori)
modello piede decò - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model decò - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen decò - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle decò - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo decò - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель decò - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

B - KENSINGTON 154
vasca in ghisa (senza fori)
modello piede decò - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model decò - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen decò - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle decò - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo decò - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель decò - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

feet model decò

A -
2MRKENSPDALDD� P 45.5935

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRKENSPDCRDD� P 50.4740
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRKENSPDOTDD� P 52.8775
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRKENSPDBIDD� P 50.4740
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

B -
2MRKENS154PDALDD� P 40.0485

alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRKENS154PDCRDD� P 45.9945
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRKENS154PDOTDD� P 48.1850
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRKENS154PDBIDD� P 45.9945
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

kensington

supplemento extra per verniciatura esterna vasca 487 colori matt           
extra charge for painting external of bathtub 487 matt colours	  
extrabeilage für den aussenanstrich der wanne 487 matte farben             
supplément pour peinture extérieure baignoire 487 couleurs mates  
suplemento extra para pintura exterior de la bañera 487 colores mate

дополнительное вложение для окраски наружной стороны bанны 487 цветов матт

P 13.5000

COLORS pag. 126  ...........................................

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):
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vasca in ghisa (senza fori) interno smaltato ed esterno finito in "antiqued aluminium leaf" 
protetto con una speciale verniciatura trasparente sintetizzata.
modello piede flora - finitura: antiqued aluminium leaf, nickel satinato

cast iron bathtub (without tap holes) enamelled internally and external finish in "antiqued aluminium leaf" protected with a 
special transparent synthetised varnish.
feet model flora - finishing: antiqued aluminium leaf, satin nickel

gusseiserne badewanne (ohne löcher) innenseite emailliert, finish aussen "antiqued aluminium leaf", mit einem transparenten 
synthetik-speziallack geschützt.
füsse modell flora - veredelung: antiqued aluminium leaf, satinnickel

baignoire en fonte (sans les trous) intérieur émaillé et finition externe en "antiqued aluminium leaf" protégée par une peinture 
spéciale transparente synthétisée.
modèle de pieds flora - finition: antiqued aluminium leaf, nickel de satin

bañera en hierro fundido (sin huecos) con la parte interna esmaltada y la externa acabada en "antiqued aluminium leaf" , 
protegica por un barnizado especial transparente sintetizado.
modelo pies flora - acabado: antiqued aluminium leaf, níquel del satén

ванна чугунная (без отверстий) эмалированная внутренняя поверхность, снаружи покрыта "antiqued aluminium leaf" , 
защищена при помощи специального прозрачного синтезированного лака.
mодель ноги flora - отделка: antiqued aluminium leaf, hикель сатинированный

vasca in ghisa (senza fori) interno smaltato ed esterno finito in "antiqued aluminium leaf" 
protetto con una speciale verniciatura trasparente sintetizzata.
modello piede princess - finitura: antiqued aluminium leaf, nickel satinato

cast iron bathtub (without tap holes) enamelled internally and external finish in "antiqued aluminium leaf" protected with a 
special transparent synthetised varnish.
feet model princess - finishing: antiqued aluminium leaf, satin nickel

gusseiserne badewanne (ohne löcher) innenseite emailliert, finish aussen "antiqued aluminium leaf", mit einem transparenten 
synthetik-speziallack geschützt.
füsse modell princess - veredelung: antiqued aluminium leaf, satinnickel

baignoire en fonte (sans les trous) intérieur émaillé et finition externe en "antiqued aluminium leaf" protégée par une peinture 
spéciale transparente synthétisée.
modèle de pieds princess - finition: antiqued aluminium leaf, nickel de satin

bañera en hierro fundido (sin huecos) con la parte interna esmaltada y la externa acabada en "antiqued aluminium leaf" , 
protegica por un barnizado especial transparente sintetizado.
modelo pies princess - acabado: antiqued aluminium leaf, níquel del satén

ванна чугунная (без отверстий) эмалированная внутренняя поверхность, снаружи покрыта "antiqued aluminium leaf" , 
защищена при помощи специального прозрачного синтезированного лака.
mодель ноги princess - отделка: antiqued aluminium leaf, hикель сатинированный

lamé feet model
flora - princess

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):
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PRINCESS

FLORA

flora feet

2MRLAMEFL� P 153.0000
antiqued aluminium leaf 

2MRLAMEFLNKSA� P 141.1200
nickel satinato · satin nickel · satinnickel - nickel de satin

níquel del satén · hикель сатинированный

princess feet

2MRLAMEPR� P 153.0000
antiqued aluminium leaf 

2MRLAMEPRNKSA� P 141.1200
nickel satinato · satin nickel · satinnickel - nickel de satin

níquel del satén · hикель сатинированный
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flora feet

2MRMIDAFLOTSP� P 222.5000
oro spazzolato - brushed gold - gold gebürstet

or brossé - dorado cepillado - брашированное золото

princess feet

2MRMIDAPROTSP� P 222.5000
oro spazzolato - brushed gold - gold gebürstet

or brossé - dorado cepillado - брашированное золото

vasca in ghisa (senza fori) interno smaltato ed esterno finito in foglia oro 24 carati protetto 
con una speciale verniciatura trasparente sintetizzata.
modello piede flora - finitura: oro spazzolato

cast iron bathtub (without tap holes) enamelled internally and external finish in 24-carat gold leaf protected with a special 
transparent synthetised varnish.
feet model flora - finishing: brushed gold

gusseiserne badewanne (ohne löcher) innenseite emailliert, finish aussen blattgold 24 karat, mit einem transparenten

synthetik-speziallack geschützt.
füsse modell flora - veredelung: gold gebürstet

baignoire en fonte (sans les trous) intérieur émaillé et finition externe en feuille d’or 24 carats protégée par une peinture 
spéciale transparente synthétisée.
modèle de pieds flora - or brossé

bañera en hierro fundido (sin huecos) con la parte interna esmaltada y la externa acabada en hoja de oro de 24 quilates, 
protegica por un barnizado especial transparente sintetizado.
modelo pies flora - acabado: dorado cepillado

ванна чугунная (без отверстий) эмалированная внутренняя поверхность, снаружи покрыта золотыми листами 24 карата, 
защищена при помощи специального прозрачного синтезированного лака.
mодель ноги flora - отделка: брашированное золото

vasca in ghisa (senza fori) interno smaltato ed esterno finito in foglia oro 24 carati protetto 
con una speciale verniciatura trasparente sintetizzata.
modello piede princess - finitura: oro spazzolato

cast iron bathtub (without tap holes) enamelled internally and external finish in 24-carat gold leaf protected with a special 
transparent synthetised varnish.
feet model princess - finishing: brushed gold

gusseiserne badewanne (ohne löcher) innenseite emailliert, finish aussen blattgold 24 karat, mit einem transparenten

synthetik-speziallack geschützt.
füsse modell princess - veredelung: gold gebürstet

baignoire en fonte (sans les trous) intérieur émaillé et finition externe en feuille d’or 24 carats protégée par une peinture 
spéciale transparente synthétisée.
modèle de pieds princess - or brossé

bañera en hierro fundido (sin huecos) con la parte interna esmaltada y la externa acabada en hoja de oro de 24 quilates, 
protegica por un barnizado especial transparente sintetizado.
modelo pies princess - acabado: dorado cepillado

ванна чугунная (без отверстий) эмалированная внутренняя поверхность, снаружи покрыта золотыми листами 24 карата, 
защищена при помощи специального прозрачного синтезированного лака.
mодель ноги princess - отделка: брашированное золото

mida feet model
flora - princess

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):
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regina feet model
decò - eagle

decò feet

2MRREGINAPDALDD� P 69.6250
alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRREGINAPDCRDD� P 74.9750
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRREGINAPDOTDD� P 78.6250
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRREGINAPDBIDD� P 74.9750
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

eagle feet

2MRREGINAALDD� P 69.6250
alluminio naturale · natural aluminium · natürliche aluminium

aluminium naturel · aluminio natural · алюминия натурального 

2MRREGINACRDD� P 74.9750
alluminio lucido · polished aluminium · glänzende aluminium

aluminium poli · aluminio lucido · алюминия полированного

2MRREGINAOTDD� P 78.6250
ottone lucido · polished brass · glänzende messing

laiton poli · laton lucido · латуни полированной

2MRREGINABIDD� P 74.9750
bianco · white · weiss · blanc · blanco · белая

vasca in ghisa (senza fori)
modello piede decò - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model decò - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen decò - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle decò - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo decò - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель decò - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

vasca in ghisa (senza fori)
modello piede eagle - finitura: alluminio naturale, alluminio lucido, ottone lucido, smalto bianco

cast iron bathtub (without tap holes)
feet model eagle - feet in: natural aluminium, polished aluminium, polished brass, white enamel

gusseiserne badewanne (ohne löcher)
füssen eagle - füssen mit: natürlichen aluminium, glanzenden aluminium, glanzenden messing, weissen

baignoire en fonte (sans les trous) 
modèle eagle - pieds en: aluminium naturel, aluminium poli, laiton poli, blanc

bañera en hierro fundido (sin huecos)
modelo eagle - pied en: aluminio natural, aluminio lucido, laton lucido, blanco

ванна чугунная (без отверстий)
mодель eagle - ножки: из алюминия натурального, алюминия полированного, латуни полированной, крашенные белые

DECÒ

EAGLE

supplemento extra per verniciatura esterna vasca 487 colori matt           
extra charge for painting external of bathtub 487 matt colours	  
extrabeilage für den aussenanstrich der wanne 487 matte farben             
supplément pour peinture extérieure baignoire 487 couleurs mates  
suplemento extra para pintura exterior de la bañera 487 colores mate

дополнительное вложение для окраски наружной стороны bанны 487 цветов матт

P 13.5000

COLORS pag. 126  ...........................................

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358
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REGINA
COPPER EFFECT
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regina copper effect

2MRREGINAVARPD� P 115.5000
antico rame - antiqued copper - kupfer antik - cuivre antique

antiguo cobre - cостаренная медь 

vasca in ghisa (senza fori) con verniciatura esterna effetto rame

modello piede decò - finitura: rame antico

cast iron bathtub (without tap holes) with outside in a copper effect finish

feet model decò - finishing: antiqued copper

gusseiserne badewanne (ohne löcher) mit aussenanstrich im kupfereffekt

füsse modell decò - veredelung: kupfer antik

baignoire en fonte (sans les trous) avec peinture extérieure effet cuivre

modèle de pieds decò - finition: cuivre antique

bañera en hierro fundido (sin huecos) con barnizado exterior efecto cobre

modelo pies decò - acabado: cobre antiguo

чугунная ванна (без отверстий) с отделкой наружной стороны под медь

mодель ноги decò - отделка: cостаренная медь

feet model decò

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358
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regina iron effect feet model decò

2MRREGINAVIRPDAL� P 108.6750
alluminio naturale - natural aluminium - natürliche aluminium

aluminium naturel - aluminio natural - алюминия натурального 

vasca in ghisa (senza fori) con verniciatura esterna effetto ferro
modello piede decò - finitura: alluminio naturale

cast iron bathtub (without tap holes) with outside in an iron effect finish

feet model decò - finishing: natural aluminium

gusseiserne badewanne (ohne löcher) mit aussenanstrich im eiseneffekt

füsse modell decò - veredelung: aluminium natur

baignoire en fonte (sans les trous) vec peinture extérieure effet fer

modèle de pieds decò - finition: aluminium naturel

bañera en hierro fundido (sin huecos) con barnizado exterior efecto hierro

modelo pies decò - acabado: aluminio natural

чугунная ванна (без отверстий) свнешней лакировкойподсталь

mодель ноги decò - отделка: из алюминия натурального

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s - sfd74 - sfddev1 - sfd1040s - fr1011 - sf3351/3358
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polished brass

B A T H T U B S  c a s t  i r o n  b a t h t u b

FINISHES
FOR BATHTUB FEET
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polished aluminium

white

satin nickel antiqued aluminium leaf

brushed gold

natural aluminium

antiqued copper
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CHARACTERISTICS
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Caratteristiche del prodotto:
n.b. le vasche in ghisa sono prodotte con sistemi artigianali.
la finitura sia interna che esterna rispecchia la manualita’ della produzione.
la verniciatura esterna e’ un fondo di preparazione e non e’ da considerarsi una finitura a vista.
si consiglia una semplice verniciatura a pennello, con normali vernici a tempera, tempera lavabile, smalti, smalti ad acqua.
la verniciatura normalmente riprende, con macchiatura o trompe d’oeil, i colori proposti nel bagno.
i piedi possono avere piccole variazioni nel decoro rispetto alle foto in catalogo.
(*) specificare sempre se richiesti fori (2) per rubinetteria.

Product Characteristics:
our cast iron bathtubs are produced following traditional hand-made systems.
their internal and external finishes are both proof of the way in which they are produced.
the external painting of our bathtubs is primed for the final enameling and cannot be considered as a final finish. 
a simple brush painting with normal distemper, washable distemper or enamel paints is suggested.
by using the spotting technique or that of the trompe l’oeil the colour of the painting of the bathtub  is usually the same of the walls of the bathrooms.
the decoration of the feet of our bathtubs can be slightly different from that of the tubs which are shown in our catalogue. 
(*) if tap holes are requested, please always specify at time of order.

Eigenschaften des produkts:
unsere gusseisernen badewannen werden handwerksmaessig hergesstellt, die äusseren und inneren vollendungen sind nachweise dafür.
der äussere anstrich ist eine grundfarbe und darf nicht als fertigfarbe agesehen werden. 
wir empfehlen einen pinselanstrich mit normalen temperafarben, mit waschechten temperafarben oder wasserlacken.
mit scheinarchitektur oder mit behandlungen mit einem nassen schwamm kann die lackierung der wanne normalerweise den farben des badezimmers
angepasst werden.
das dekor der füsse kann sichetwas von dem der fotos in unserem katalog unterscheiden.
(*) bei der bestellung muss immer genau angegeben werden, ob bohrungen (2 löcher) für die armatur gewuenscht werden.

Caractéristiques du produit:
les baignoires en fonte sont produites de façon artisanale.
la finition interne et externe reflète le caractère manuel de la production.
la peinture extérieure est une préparation qui ne doit pas être considérée comme une finition.
il est recommandé de peindre simplement au pinceau, avec une peinture “ a tempera “ ou un enduit de laque.
normalement, la peinture reprend sous forme de taches ou de trompe-l’œil les couleurs déjà présentes dans la salle de bain.
les pieds peuvent présenter de petites variations de décor par rapport aux photos du catalogue.
(*) toujours préciser si des trous (2) sont exigés pour la robinetterie.

Características del producto:
las bañeras en hierro fundido estan producidas mediante sistemas artesanos.
el acabado interior y exterior refleja la artesania de la producción.
la pintura exterior es simplemente una base.
se aconseja terminar con pincel y barniz, barniz lavable, barniz vitreo, o esmalte de agua.
la pintura, normalmente es la misma que los colores del cuarto de baño.
los pies pueden llevar pequeñas diferencias en la decoración con respeto a las fotos del catàlogo. 
(*) especificar siempre en la orden el numero de agujeros para la griferia.

Характеристики изделия:
примечание. чугунные bанны производятся ручным способом, что отражается на наружной и внутренней отделке.
наружная отделка – не окончательная, а представляет собой лишь слой грунтовки.
рекомендуется постая покраска кистью обычной темперой, моющейся темперой, эмалью, водно-дисперсионной эмалью.
благодаря оптическому эффекту обычно после покраски ванна обретает оттенки интерьера.
ножки могут немного отличаться по декору от тех, что приведены на фотографиях в каталоге.
(*) следует всегда указывать, нужны ли отверстия (2) для крановой арматуры.
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“colors collection” è un nuovo servizio di verniciatura personalizzato, 
dedicato a tutte le vasche da bagno in ghisa.
la collezione comprende 487 colori matt idrosolubili, una gamma 
incredibilmente versatile di nuances in grado di conferire al prodotto un 
fascino intrinseco e individuale.
per la fornitura del prodotto finito, mettiamo a disposizione un servizio 
altamente specializzato e di elevato know-how tecnico-specialistico.

the “colors collection” is a new tailored painting service dedicated to
all of our splendid cast iron bathtubs.
comprising of 487 water dillutable matt colours, this collection makes 
it an incredibly versatile range with both classic and modern colours, 
providing intrinsic and individual fascination.
this, thereby making available a highly specialized service incorporating 
high level specialist technical know-how for ready-to-use supply of the 
finished product.

“colors collection” ist ein neues angebot für die individuelle lackierung 
für alle badewannen aus gusseisen. 
die kollektion umfasst 487 matte, wasserverdünnbare lacke mit einer 
unglaublich breit gefächerten palette von nuancen, die dem produkt eine 
zauberhafte individuelle note verleihen. 
für die lieferung des fertigen produkts stellen wir einen hochqualifizierten 
service mit spezifischem technischem knowhow zur verfügung.

“colors collection” est un nouveau service personnalisé de peinture, 
dédié à toutes les baignoires en fonte. 
la collection comprend 487 couleurs mates solubles dans l’eau, une 
gamme incroyablement riche en nuances capables de donner au produit un 
charme unique.
pour la fourniture du produit fini nous mettons à disposition notre service 
très spécialisé et notre savoir-faire technique.

“colors collection” es un nuevo servicio de barnizado personalizado 
dedicado a todas las bañeras de fundición. 
la colección incluye 487 colores mates hidrodiluibles, un surtido 
increíblemente versátil de matices que le proporcionan al artículo una 
intrínseca fascinación particular.
para entregar el artículo acabado, ponemos a disposición un servicio muy 
especializado caracterizado por su alto know-how técnico-especialístico.  

«colors collection» – это новая услуга индивидуальной покраски, 
которая доступна для всех чугунных ванн.  
коллекция состоит из 487 водоразбавляемых матовых оттенков. эта 
невероятно разнообразная цветовая гамма способна придать каждому 
изделию неповторимое очарование.
`чтобы предоставить покупателю законченный продукт, мы привлекаем 
специализированный сервис, использующий технологии высокого 
уровня.  



128     A M B R A  c a s t  i r o n  b a t h t u b  w i t h  c o v e r i n g

AMBRA
 128

ambra

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058sm

NAAMBRA� P 233.9850

vasca in ghisa (senza fori) rivestita esternamente in lamina di rame

cast iron bathtub (without tap holes) with exterior covered in antiqued copper

gusseiserne badewanne (ohne löcher) mit kupferfolie 
baignoire en fonte (sans les trous) avec revêtement extérieur en lame de cuivre

bañera de hierro fundido (sin huecos) con revestimiento exterior en cobre

bанна чугунная (без отверстий), облицованная снаружи листовой медью 
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130     C A M E L O T  c a s t  i r o n  b a t h t u b  w i t h  c o v e r i n g

CAMELOT
 130

camelot

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058sm

NACAMELOT� P 250.6980

vasca in ghisa (senza fori) rivestita esternamente in lamina di piombo

cast iron bathtub (without tap holes) with exterior covered in lead

gusseiserne badewanne (ohne löcher) mit bleifolie verkleidet

baignoire en fonte (sans les trous) avec revêtement extérieur en lame de plomb

bañera de hierro fundido (sin huecos) con revestimiento exterior en plomo

bанна чугунная(без отверстий), облицованная снаружи листовым свинцом 
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132     C A M E L O T  R A M E  A N T I C O  c a s t  i r o n  b a t h t u b  w i t h  c o v e r i n g

CAMELOT
RAME ANTICO

 132

camelot rame antico

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058sm

nacamelotar � P 247.5000

vasca in ghisa (senza fori) rivestita esternamente in lamina di rame anticato

cast iron bath-tub (without holes) covered with antique-look copper foil

gusseisenwanne (ohne löcher) mit auβenverkleidung aus antik-kupfer 
baignoire en fonte (sans trous) revêtue à l’extérieur d’une feuille de cuivre vieillie

bañera de fundición (sin agujeros) revestida por füra con hoja de cobre antiguo

ванна чугунная (без отверстий) с внешней облицовкой из пластин античной меди 
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134     C A P I T O L  c a s t  i r o n  b a t h t u b  w i t h  c o v e r i n g

CAPITOL
 134

capitol

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058s

DECAPITOLV � P 200.0000

vasca in ghisa (senza fori) rivestita esternamente in lamina di alluminio
verniciato in uno dei 487 colori del “colors collection” (vedi pagina 126):
cast iron bathtub (without tap holes) with exterior covered in aluminium

and then painted in one of the 487 colours of the “colors collection” (see page 126):

gusseiserne badewanne (ohne löcher) gusseiserne wanne, aussen mit aluminiumfolie verkleidet,
angestrichen mit einer der 487 farben aus der colors collection (siehe seite 126):

baignoire en fonte (sans trous) revêtue à l’extérieur d’une feuille d’aluminium

peint en une des 487 couleurs de colors collection (voir page 126):

bañera de fundición (sin agujeros) revestida exteriormente en chapa de aluminio

barnizado en uno de los 487 colores de colors collection (véase página 126):

чугунная ванна (без отверстий), с внешней  отделкой тонкими алюминиевыми листами,
окрашенными в один из 487 цветов colors collection (см.страницу 126):
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136     R E G A L  c a s t  i r o n  b a t h t u b  w i t h  c o v e r i n g

REGAL
 136

regal

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058sm

DEREGAL � P187.6875

vasca in ghisa (senza fori) rivestita esternamente in lamina di alluminio lucidato

cast iron bathtub (without tap holes) with exterior covered in polished aluminium

gusseiserne badewanne (ohne löcher) mit polierter aluminiumfolie verkleidet

baignoire en fonte (sans les trous) avec revêtement extérieur en feuille d’aluminium

bañera de hierro fundido (sin huecos) con revestimiento exterior en aluminio

ванна чугунная(без отверстий), облицованная снаружи листовьim полированньim алюминиem
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138     R E G A L  C O L O R S  c a s t  i r o n  b a t h t u b  w i t h  c o v e r i n g

REGAL
COLORS

 138

regal colors

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfd1058sm

REGAL colors � P189.0000

vasca in ghisa (senza fori) rivestita esternamente in lamina di alluminio
verniciato in uno dei 487 colori del “colors collection” (vedi pagina 126):
cast iron bathtub (without tap holes) with exterior covered in aluminium

and then painted in one of the 487 colours of the “colors collection” (see page 126):

gusseiserne badewanne (ohne löcher) gusseiserne wanne, aussen mit aluminiumfolie verkleidet,
angestrichen mit einer der 487 farben aus der colors collection (siehe seite 126):

baignoire en fonte (sans trous) revêtue à l’extérieur d’une feuille d’aluminium

peint en une des 487 couleurs de colors collection (voir page 126):

bañera de fundición (sin agujeros) revestida exteriormente en chapa de aluminio

barnizado en uno de los 487 colores de colors collection (véase página 126):

чугунная ванна (без отверстий), с внешней  отделкой тонкими алюминиевыми листами,
окрашенными в один из 487 цветов colors collection (см.страницу 126):
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140     A U R O R A  w h i t e  t e c  b a t h t u b

AURORA
 140

aurora

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfas400

1NAAURORA � P 161.2405

vasca in white tec 
bathtub in white tec 
badewanne aus white tec 
baignoire en white tec 
banera en white tec 
ванна из материала “white tec” 
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142     A U R O R A  B I J O U X  w h i t e  t e c  b a t h t u b

AURORA
BIJOUX

 142

aurora bijoux

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfud42651

1NAAURBIJCR� P 198.7500
cromo - chrome - chrom - chrome - cromo - xpom 

1NAAURBIJot� P  202.0000
oro chiaro - light gold - hellgold - or clair

oro claro - светлое золото

1NAAURBIJnk� P  202.0000
nickel lucido - polished nickel - poliernickel

nickel poli - nìquel lucido - никель блестящий

1NAAURBIJar� P 210.0000
rame - copper - kupferfolie - cuivre - cobre - медь

vasca in white tec
sfere tornite in alluminio in finitura: cromo, oro chiaro, nickel lucido, rame.
bathtub in white tec

turned aluminium spheres finished with: chrome, light gold, polished nickel, copper.

badewanne aus white tec

gedrehte aluminiumkugeln in der ausführung: chrom, hellgold, nickel glänzend, kupfer.

baignoire en white tec

sphères tournées en aluminium en finition: chrome, or clair, nickel brillant, cuivre. 

banera en white tec 
esferas redondas torneadas de aluminio con acabados: cromo, dorado claro, níquel brillante y cobre.

ванна из white tec 
алюминиевые обточенные сферы с отделкой: хром, светлое золото, глянцевый никель, медь.

feet model sfera
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144     C E L I N E  w h i t e  t e c  b a t h t u b

CELINE
 144

celine

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfas400

1naceline � P 149.9630

vasca in white tec 
bathtub in white tec 
badewanne aus white tec 
baignoire en white tec 
banera en white tec 
ванна из материала “white tec” 
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146     D I V A  w h i t e  t e c  b a t h t u b

DIVA
 146

diva

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfas400

1NAdiva � P 144.3750

vasca in white tec 
bathtub in white tec 
badewanne aus white tec 
baignoire en white tec 
banera en white tec 
ванна из материала “white tec” 
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148     F U S I O N  w h i t e  t e c  b a t h t u b

FUSION
 148

fusion

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfas400

1NAFUSION � P 144.1245

vasca in white tec 
bathtub in white tec 
badewanne aus white tec 
baignoire en white tec 
banera en white tec 
ванна из материала “white tec” 
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PRESIDENT
 150

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sf360051

president

vasca in “white tec” da centro parete
“white tec” wall mounted bathtub 
baignoire murale “white tec” 
bañera de pared “white tec”
“white tec”-badewanne für wandmontage 
настенная ванна “white tec”  

1NAPresidentWH� P 210.0000
bianco - white - weiss - blanc - blanco - белая

1NAPresidentCR� P 300.0000
crema - cream - cremefarben - crème - creme - сливк
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lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sf360051

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sf360051

president dx

president sx

1NAPresidentWHDX� P 220.5000
bianco - white - weiss - blanc - blanco - белая

1NAPresidentCRDX� P 312.5000
crema - cream - cremefarben - crème - creme - сливк

1NAPresidentWHsX� P 220.5000
bianco - white - weiss - blanc - blanco - белая

1NAPresidentCRsX� P 312.5000
crema - cream - cremefarben - crème - creme - сливк

vasca ad angolo destro in “white tec”
“white tec” right corner bathtub

wanne mit rechtsligender ecke aus “white tec”
baignoire avec angle droite en “white tec”
bañera angular derecha de “white tec”
правосторонняя угловая ванна из материала “white tec”

vasca ad angolo sinistro in “white tec”
“white tec” left corner bathtub

wanne mit linksligender ecke aus “white tec”
baignoire avec angle gauche en “white tec”
bañera angular izquierda de “white tec”
ванна угловая левосторонняя из материала “white tec”



   153

b
a

t
h

t
u

b
s

marble top

3 marble panels

1NAPrestopMCA� P 90.0000
bianco carrara - white carrara - weisser carrara - blanc de carrare - blanco de carrara - bianco carrara

1NAPrestopMne� P 90.0000
nero marquinha - black marquinha - schwarzer marquinha - noir marquinha -negro marquinha - nero marquinha

1NAPres3PMCA� P 18.7500
bianco carrara - white carrara - weisser carrara - blanc de carrare - blanco de carrara - bianco carrara

1NAPres3PMNE� P 18.7500
nero marquinha - black marquinha - schwarzer marquinha - noir marquinha -negro marquinha - nero marquinha

top in marmo per vasca
marble top for bathtub

marmortop für wanne

dessus en marbre pour baignoire  
encimera de mármol para bañera

мраморная плоскость для bанны

set di 3 pannelli in marmo per vasca
set of 3 marble panels for bathtub

set mit 3 marmorpaneelen für wanne

série de 3 panneaux en marbre pour baignoire  
juego de 3 paneles de mármol para bañera

набор из 3 мраморных панелей для bанны

n.b. se è richiesta la foratura, specificare il modello del rubinetto
(solo prodotti devon&devon)
the tap holes must be requested at time of order

(only with devon&devon taps)
bei der bestellung muss immer genau angeben werden, ob bohrungen (2 löcher) für die armatur gvewuenscht werden

(nur für devon&devon armaturen)
il est possible de réaliser des lambris dans différentes matières et selon différentes mesures à partir de devis

(uniquement pour des produits devon&devon)
indicar siempre si estan pedidor los huecos para los grifos

(exclusivamente productos devon&devon)
если нужны отверстия, просим указывать модель: крана

(только изделия devon&devon)

2 marble panels

1NAPres2PMCA� P 13.1250
bianco carrara - white carrara - weisser carrara - blanc de carrare - blanco de carrara - bianco carrara

1NAPres2PMNE� P 13.1250
nero marquinha - black marquinha - schwarzer marquinha - noir marquinha -negro marquinha - nero marquinha

set di 2 pannelli in marmo per vasca dx - sx
set of 2 marble panels for bathtub dx - sx

set mit 2 marmorpaneelen für wanne dx - sx

série de 2 panneaux en marbre pour baignoire  dx -sx

juego de 2 paneles de mármol para bañera dx - sx

набор из 2 мраморных панелей для bанны dx - sx
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WAVE
 156
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wave dx

wave sx

1NAwavedx� P 144.1245

1NAwavesx� P 144.1245

vasca ad angolo destro in “white tec”
“white tec” right corner bathtub

wanne mit rechtsligender ecke aus “white tec”
baignoire avec angle droite en “white tec”
bañera angular derecha de “white tec”
правосторонняя угловая ванна из материала “white tec”

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfas400

lista accessori abbinabili (vedi pagina 160):
list of matching accessories (see page 160):
liste passender accessoires (siehe seite 160):
liste des accessoires combinables (voir page 160):
listado de accesorios conjuntables (véase página 160):
перечень соответствующих принадлежностей (см.страницу 160):

sfas400

vasca ad angolo sinistro in “white tec”
“white tec” left corner bathtub

wanne mit linksligender ecke aus “white tec”
baignoire avec angle gauche en “white tec”
bañera angular izquierda de “white tec”
ванна угловая левосторонняя из материала “white tec”
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ASTORIA / CORINTO
OXFORD

 158
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astoria

corinto

oxford

IBVAST� P 34.9395
senza fori - without tap holes - ohne löcher 
sans les trous - sin huecos - без отверстий 

IBVASTF�P  34.9395
con fori - with holes - mit löcher 
avec les trous - con huecos - с отверстиями

WVVACORINTOBI� P 36.4650
senza fori - without tap holes - ohne löcher 
sans les trous - sin huecos - без отверстий 

WVVACORINTOfbi�P  36.4650
con fori - with holes - mit löcher 
avec les trous - con huecos - с отверстиями

IBVOXF� P 39.3825
senza fori - without tap holes - ohne löcher 
sans les trous - sin huecos - без отверстий 

IBV2foxf�P  39.3825
con fori - with holes - mit löcher 
avec les trous - con huecos - с отверстиями

vasca in vetroresina

glass-fiber reinforced plastic bathtub

kunsstoffwanne mit glassfaserverstärkung

baignoire en fibre de verre 
bañera de fibra de vidrio

акриловая ванна армированная стекловолокном

vasca in vetroresina

glass-fiber reinforced plastic bathtub

kunsstoffwanne mit glassfaserverstärkung

baignoire en fibre de verre 
bañera de fibra de vidrio

акриловая ванна армированная стекловолокном

vasca in vetroresina

glass-fiber reinforced plastic bathtub

kunsstoffwanne mit glassfaserverstärkung

baignoire en fibre de verre 
bañera de fibra de vidrio

акриловая ванна армированная стекловолокном
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ACCESSORIES
FOR BATHTUB

 160
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SFDDEV1CR� P 7.6500
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

SFDDEV1OT� P 11.2500
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro - светлое золото

SFDDEV1NKL    � P 11.2500
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli - nìquel lucido

никель блестящий

SFUD42651CR� P 1.8000
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

SFUD42652OT� P 3.3750
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro

светлое золото

SFUD42651NKL� P 3.3750
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli

nìquel lucido - никель блестящий

SFUD42689NKSA� P 3.3750
nickel satinato - satin nickel - satinnickel - nickel de satin

níquel del satén - hикель сатинированныи

SFUD42651AR� P 4.8750
rame - copper - kupferfolie - cuivre - cobre - медь

SFD67CR� P 5.2750
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

SFD67� P 6.0000
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro - светлое золото

SFD67NKS� P 6.0000
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli - nìquel lucido

никель блестящий

SFD74CR� P 9.4500
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

SFD74� P 13.2750
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro - светлое золото

SFD74NKS� P 13.2750
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli - nìquel lucido

никель блестящий

sfd67cr

sfd74cr

sfddev1cr

sfud42651cr

colonna di scarico per vasca da incasso con salterello e troppo pieno
bath waste with automatic pop-up drain stopper and overflow with hidden pipes

badewannenablauf für eingebaute badewanne mit zugknopfgarnitur und überlaufgarnitur

colonne d’évacuation pour baignoire encastrée avec tirette et trop-plein

desague automatico completo para bañera de encaje

колонка сливная встраиваемая для bанны с донным клапаном и сливом-переливом

colonna di scarico esterna per vasca con salterello e troppo pieno
exposed bath waste with automatic pop-up drain stopper and overflow with exposed pipes 
aussenbadewannenablauf mit zugknopfgarnitur und überlaufgarnitur

colonne d’évacuation externe pour baignoire encastrée avec tirette et trop-plein

desague exterior completo para bañera de encaje automatico	
колонка сливная наружная для bанны с донным клапаном и сливом-переливом 

colonna di scarico esterna per vasca con sistema up and down
exposed bath waste with up and down drain stopper and overflow system with exposed pipes

aussenbadewannenablauf mit up and down garniture und überlaufgarnitur

colonne d’évacuation externe pour baignoire encastrée avec up and down

desague exterior completo para bañera de up and down 
колонка сливная наружная для bанны с донным клапаном и up and down

solo per:
only for:
nur für:
seulement pour:
sólo para:
tолько для:
aurora bijoux

piletta per vasca
drain stopper for tub

ablaufgarnitur für badewanne

bonde de vidage pour baignoire

cono de descarga de la bañera

сливная муфта для ванны
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SFD1058SCR� P 4.9500
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

SFD1058S� P 7.7500
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro - светлое золото

SFD1058SNKS� P 7.7500
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli - nìquel lucido

никель блестящий

SFD1058SNKSA� P 7.7500
nickel satinato - satin nickel - satinnickel - nickel de satin - níquel del satén

hикель сатинированныи

SFD1058SAR� P 13.0000
rame - copper - kupferfolie - cuivre - cobre - медь

SFD1058SMCR� P 7.4000
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

SFD1058SM� P 10.8000
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro - светлое золото

SFD1058SMNKS� P 10.8000
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli - nìquel lucido

никель блестящий

SFD1058SMNKSA� P 10.8000
nickel satinato - satin nickel - satinnickel - nickel de satin - níquel del satén

hикель сатинированныи

SFD1058SMAR� P 15.5000
rame - copper - kupferfolie - cuivre - cobre - медь

colonna di scarico esterna per vasca con tappo e catenella
traditional exposed bath waste with drain stopper, chain and overflow with exposed pipes

aussenbadewannenablauf mit stöpsel und kette

colonne d’évacuation pour baignoire externe avec bouchon et chaînette

desague exterior para bañera con tapón y cadena

колонка сливная наружная для bанны с пробкой и цепочкой 

colonna di scarico esterna per vasca con tappo e catenella
traditional exposed bath waste with drain stopper, chain and overflow with exposed pipes

aussenbadewannenablauf mit stöpsel und kette

colonne d’évacuation pour baignoire externe avec bouchon et chaînette

desague exterior para bañera con tapón y cadena

колонка сливная наружная для bанны с пробкой и цепочкой 

solo per: / only for: / nur für: / seulement pour: / sólo para: / tолько для:
regal - ambra - camelot

sfd1058scr

sfd1058smcr
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SF360051� P 4.9500
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

SF360058� P 7.7500
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro - светлое золото

SF360051NK� P 7.7500
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli - nìquel lucido

никель блестящий

SF360051NKSA� P 7.7500
nickel satinato - satin nickel - satinnickel - nickel de satin - níquel del satén

hикель сатинированныи

SF360051AR� P 13.0000
rame - copper - kupferfolie - cuivre - cobre - медь

SFAS400.51CR� P 1.5750
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

SFAS400.36OT� P 2.5750
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro - светлое золото

SFAS400NKL� P 2.5750
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli - nìquel lucido

никель блестящий

SFAS400.89NKSA� P 2.5750
nickel satinato - satin nickel - satinnickel - nickel de satin - níquel del satén

hикель сатинированныи

SFAS400AR� P 4.0940
rame - copper - kupferfolie - cuivre - cobre - медь

piletta con sifone
siphoned drain with automatic pop-up drain stopper

zugknopfgarnitur mit integriertem abflusssystem

système de bouchon avec évacuation intégrée

pileta de sifón encaje automático

сифон сливной с донным клапаном

solo per: / only for: / nur für: / seulement pour: / sólo para: / tолько для:
diva - aurora - celine - fusion wave dx - wave sx

colonna di scarico in polipropilene a vasi comunicanti con troppo pieno nascosto
hidden bath waste with automatic pop-up drain stopper, hidden polypropylene pipes and self-calibrating overflow

ab-und überlaufgarnitur für badewanne aus polypropylen, mit in verbindung stehenden behältern, mit verstecktem überlauf

vidage pour baignoire en polypropylène à vases  communicantes avec trop-plain caché

desagüe en polipropileno con vasos comunicantes y rebosadero escondido

колонка сливная из полипропилена типа «сообщающиеся сосуды» со скрытым сливом-переливом 

solo per: / only for: / nur für: / seulement pour: / sólo para: / tолько для:
president

sf360051

sfas400.51cr
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FR1011CR� P 0.7500
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

FR1011� P 1.7500
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro - светлое золото

FR1011NKS� P 1.7500
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli - nìquel lucido

никель блестящий

FR1011NKSA� P 1.7500
nickel satinato - satin nickel - satinnickel - nickel de satin - níquel del satén

hикель сатинированныи

FR1011AR� P 4.0000
rame - copper - kupferfolie - cuivre - cobre - медь

SF3351CR� P 1.8205
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

SF3358OT� P 1.9105
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro - светлое золото

SF3358NKS� P 1.9105
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli - nìquel lucido

никель блестящий

SF3358NKSA� P 1.9105
nickel satinato - satin nickel - satinnickel - nickel de satin - níquel del satén

hикель сатинированныи

SF3358AR� P 2.4830
rame - copper - kupferfolie - cuivre - cobre - медь

raccordo scarico a terra per sfd67/sfd74/sfddev1/sfd1058s/sfd1058sm
floor rigid connector for item sfd74, sfd67, sfd1058s, sfd1058sm and sfddev1
bodenablauf für sfd74, sfd67, sfd1058s, sfd1058sm und sfddev1
raccord évacuation à terre pour sfd74, sfd67, sfd1058s, sfd1058sm et sfddev1
racor de salida a tierra para sfd74, sfd67, sfd1058s, sfd1058sm y sfddev1
патрубок выпуска в пол для sfd74, sfd67, sfd1058s, sfd1058sm, sfddev1

fr1011cr

raccordo scarico a terra per sifone vasca sfd1040s
floor rigid connector for bathtub trap item sfd1040s
bodenablauf für sifon sfd1040s für badewanne

raccord évacuation à terre pour siphon pour baignoire sfd1040s
racor de salida a tierra para sifón de bañera sfd1040s
патрубок выпуска в пол для сифона для bанны sfd1040s

sf3351cr
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SFD1040SCR� P 4.0500
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

SFD1040S� P 6.0750
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro

светлое золото

SFD1040SNK� P 6.0750
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli

nìquel lucido - никель блестящий

SFD1040SNKSA� P 6.0750
nickel satinato - satin nickel - satinnickel - nickel de satin

níquel del satén - hикель сатинированныи

SFD1040SAR� P 10.0500
rame - copper - kupferfolie - cuivre - cobre - медь

DEKITGTCR� P 7.2000
cromo · chrome · chrom · chrome · cromo · xpom 

DEKITGTOT� P 9.2250
oro chiaro · light gold · hellgold · or clair · oro claro - светлое золото

DEKITGTNK� P 9.2250
nickel lucido - polished nickel -  poliernickel  - nickel poli - nìquel lucido

никель блестящий

DEKITGTNKSA� P 9.2250
nickel satinato - satin nickel - satinnickel - nickel de satin - níquel del satén

hикель сатинированныи

DEKITGTAR� P 10.8450
rame - copper - kupferfolie - cuivre - cobre - медь

raccordo gambe a terra marfrgt e colonna di scarico
connection piece for marfrgt free standing legs and bath waste

verbindung für marfrgt freistehende bodenbeine

raccordement colonnes au sol marfrgt et vidage

conexion columnas à suelo marfrgt y desague

патрубок для напольных ножек marfrgt и сливной колонны

sifone per vasca
trap for bathtub

sifon für badewanne

siphon pour baignoire

sifón para bañera

сифон для bанны 

dekitgtcr

sfd1040scr
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